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APRIL
→ 24,11→6  EVENTS WITH BANDE DESSINÉE ARTIST 

ANNA SOMMER 
→ 29 WORLD BOOK DESIGN 2013-14
→ 10  MASTERPIECES FROM KUNSTHAUS ZURICH
→ 10  PIPILOTTI RIST AT PARASOPHIA: KYOTO 

INTERNATIONAL FESTIVAL OF 
 CONTEMPORARY CULTURE 2015 
10→  LARS MÜLLER BOOKS ANALOGUE REALITY 

EXHIBITION
5 HANAMI FRANCOPHONE
16→18, 21  RECALL POLLOCK & COLOR OF 4 AT 

«MUSIC DOCUMENTS»
16→30  THEATER PERFORMANCE «2000 SEITEN» 

BY LUKAS BÄRFUSS
18→25 THE PUSSYWARMERS AND RÉKA
21 ADOLF MUSCHG READING EVENT
21 NEW ZURICH ORCHESTRA
24→25  WORLD THEATRE FESTIVAL SHIZUOKA 

UNDER MT.FUJI 2015
24→26 DREAMSHADE JAPAN TOUR
25→26 ROPPONGI ART NIGHT
28→  COLLECTING TIME GENÈVE – KYOTO 2015 

MAY
2→3  ENSEMBLE VOCAL DE LAUSANNE AT «LA 

FOLLE JOURNEE»
6→14 HAFIS EXHIBITION
13, 16→17  SWISS JAZZ LIVE WITH CLAUDE DIALLO AND 

JESSICA GALLIKER
25→31  CHOLET KÄNZIG PAPAUX TRIO: JAPAN TOUR

JUNE
15  SWISS CULTURAL EXCHANGE CONCERT AT 

THE NARA MUSIKFEST 2015
19 → MOTION SCIENCE EXHIBITION 
19 → SWISS JAPAN POSTER EXHIBITION
20 → TERUKO YOKOI EXHIBITION
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EMBASSY OF SWITZERLAND 
5-9-12 MINAMI-AZABU MINATO-KU, TOKYO 106-8589, JAPAN
PHONE  +81 3 5449 8400  // FAX +81 3 3473 6090
TOK.VERTRETUNG@EDA.ADMIN.CH 
WWW.EDA.ADMIN.CH/TOKYO

SUPPORTED BY:

Japan-Swiss Society

 → 展覧会/EXHIBITION //  → 講演会/LECTURE //  → 映画/FILM
 → 舞台芸術/PERFORMING ARTS //  → 音楽/MUSIC /
 → シンポジウム/SYMPOSIUM

2015 April  // 4月
 EVENTS WITH BANDE DESSINÉE ARTIST ANNA SOMMER 

 バンドデシネ作家アナ・ゾマー
 Through APR 24 Kitakyushu Manga Museum, Fukuoka
  北九州漫画ミュージアム、福岡
 APRIL 11–18 Various of the branches of Institut français, Kyoto, 
  Fukuoka, Osaka, Tokyo, Yokohama
  京都、福岡、大阪、東京、横浜のアンスティチュ・フランセ

 WORLD BOOK DESIGN 2013-14
 世界のブックデザイン展 2013-14 

 Through APR 29 Nara Prefectural Library & Information Center
  奈良県立図書情報館、奈良

 MASTERPIECES FROM KUNSTHAUS ZURICH
 チューリヒ美術館展

 Through MAY 10 Kobe City Museum, Hyogo
  神戸市立博物館、兵庫

 PIPILOTTI RIST AT PARASOPHIA: KYOTO INTERNATIONAL FESTIVAL OF 
 CONTEMPORARY CULTURE 2015 

 ピピロッティ・リスト : 京都国際現代芸術祭 2015 (PARASOPHIA)
 Through MAY 10 Kyoto Municipal Museum of Art, 
  the Museum of Kyoto, and other locations in Kyoto
  京都府京都文化博物館ほか、京都市内

 LARS MÜLLER BOOKS ANALOGUE REALITY EXHIBITION
 ラース・ミュラー　本  アナログリアリティー展

 APR 10–MAY 30 Kyoto ddd Gallery, Kyoto
  京都 dddギャラリー、京都

 HANAMI FRANCOPHONE
  花見フランコフォニー

 APR 5 Institut Français Kyoto
  アンスティチュ・フランセ京都、京都

 THEATER PERFORMANCE «2000 SEITEN» BY LUKAS BÄRFUSS
  ベアフス作「2000ページ」文学座公演

 APR 16–30 Bungakuza Atelier, Tokyo
  文学座アトリエ、東京

 RECALL POLLOCK & COLOR OF 4 AT «MUSIC DOCUMENTS»
 リコール・ポロック＠MUSIC DOCUMENTS

 APR 17–18 Ryogoku Monten Hall, Tokyo
  両国門天ホール、東京
 APR 21 Doshisha Women's College of Liberal Arts, Kyoto
  同志社女子大学、京都

 THE PUSSYWARMERS AND RÉKA
 THE PUSSYWARMERS AND RÉKA: 初来日ツアー

 APR 18–25 Osaka, Kyoto, Kobe, Tokyo 
  大阪、京都、神戸、東京

 ADOLF MUSCHG READING EVENT
 アドルフ・ムシュク：朗読イベント

 APR 21 Goethe-Institut Tokyo, Library
  東京ドイツ文化センター図書館、東京

 NEW ZURICH ORCHESTRA
 ニュー・チューリッヒ管弦楽団来日公演

 APR 21 Suntory Hall, Tokyo
  サントリーホール、東京

 DREAMSHADE JAPAN TOUR
 ドリームシェイド　ジャパン・ツアー

 APR 24–26  Osaka, Nagoya, Tokyo 
  大阪、名古屋、東京

 WORLD THEATRE FESTIVAL SHIZUOKA UNDER MT.FUJI 2015
  ふじのくに⇄せかい演劇祭 2015

 APR 25–26 Ellipse Theatre DAENDO, 
  Shizuoka Performing Arts Park, Shizuoka
  舞台芸術公園 屋内ホール「楕円堂」、静岡

 ROPPONGI ART NIGHT
  六本木アートナイト

 APRIL 25–26  Roppongi Ark Hills and other venues, Tokyo 
  六本木ヒルズ、森美術館、東京ミッドタウンなど、東京

 COLLECTING TIME GENÈVE – KYOTO 2015 
 ジュネーヴ・京都交流展

 APR 28–MAY 10 Dohjidai Gallery, Kyoto
  同時代ギャラリー、京都

2015 May  // 5月
 ENSEMBLE VOCAL DE LAUSANNE AT «LA FOLLE JOURNEE»

 ローザンヌ声楽・器楽アンサンブル
 MAY 2–3 Tokyo International Forum, Tokyo
  東京国際フォーラム、東京

 HAFIS EXHIBITION
 ハフィス展

 MAY 6–14 ano ano galerie, Tokyo
  ano ano galerie, 東京

 SWISS JAZZ LIVE WITH CLAUDE DIALLO AND JESSICA GALLIKER
 クロード・ディアロ&ジェシカ・ガリカ : スイス・ジャズ

 MAY 13 Fukuyama Read & Rose, Fukuyama
  福山リーデンローズ小ホール、福山
 MAY 16–17 Ikebukuro Nishiguchi Park area, Tokyo
  池袋西口公園、東京

 CHOLET KÄNZIG PAPAUX TRIO: JAPAN TOUR
 ショレ・ケンツィヒ・パポー　ジャズトリオ：来日ツアー

 MAY 25–31 Kobe, Kyoto, Shiga, Kanazawa, Niigata, Tokyo, Yokohama
  神戸、京都、滋賀、金沢、新潟、東京、横浜

2015 June  // 6月
 SWISS CULTURAL EXCHANGE CONCERT AT THE NARA MUSIKFEST 2015

 奈良県 –ベルン州友好締結記念　スイス文化交流コンサート
 JUN 15  Kinsho Hall, Todaiji Temple, Nara
  東大寺金鐘ホール、奈良

 MOTION SCIENCE EXHIBITION 
 「動きのカガク展」MOTION SCIENCE

 JUN 19–SEP 27 21_21 DESIGN SIGHT, Tokyo
  21_21 DESIGN SIGHT、東京

 SWISS JAPAN POSTER EXHIBITION
 スイス・日本ポスター展

 JUN 19 –JUL 5 Calm & Punk Gallery, Tokyo
  カームアンドパンクギャラリー、東京

 TERUKO YOKOI EXHIBITION
 横井照子展  ―スイスで描く日本の詩―

 JUN 20–AUG 23 Koumicho Kogen Museum, Nagano
  小海町高原美術館、長野

Upcoming events
  パウル・クレー展、7月5日–9月6日、宇都宮美術館、栃木　u-moa.jp
   東京アートブックフェア: スイス特集、9月19日–21日、京都造形芸術大学・東北芸術工科大学 外苑キャンパ
ス、東京zinesmate.org

  オットー・クンツリ展、10月10日―12月27日、東京都庭園美術館 www.teien-art-museum.ne.jp

   Paul Klee Exhibition, JUL 5–SEP 6 Utsunomiya Museum of Art, Tochigi //  u-moa.jp
   Tokyo Art Book Fair–Focus on Switzerland, SEP 19–21 Gaien Campus of the Kyoto Univer-
sity of Art and Design & the Tohoku University of Art and Design, Tokyo  // zinesmate.org

  Otto Künzli Exhibition, OCT 10–DEC 27, Tokyo Metropolitan Teien Art Museum, Tokyo 
 www.teien-art-museum.ne.jp/en

今年の「フランコフォニー祭」の一環で来日するイラストレーターでバンドデシネアーティストのアナ・ゾマーの
展覧会とワークショップ。切り絵に色を塗り物語風な作品を手掛ける作家の手法に学ぶ。数々の講演会やトークが
各地のアンスティチュ・フランセにて開催。
www.ktqmm.jp/event_info/6286
www.institutfrancais.jp

世界で最も美しい本コンクール」の入賞図書をはじめ、優れたデザインの書籍160点による展示。今回は、1950年 
代から現代にいたるスイスのブックデザインの秀作約40点が特別企画として展示されている。
www.library.pref.nara.jp

世界最高峰の現代アート作品のコレクションを所蔵するチューリヒ美術館を紹介する日本初の大規模な展覧会。 
19世紀の印象派から20世紀のシュルレアリスムまで近代美術史を彩る巨匠たちの傑作がならぶ。
zurich2014-15.jp

京都市内の様々な会場で開催される初めての大規模な現代アートの国際展。世界の第一線で活躍する作家約40人
に、関西にゆかりのあるスイス人アーティストピピロッティ・リストが参加。
www.parasophia.jp

ラース・ミュラーは1983年に出版社を設立。常にデザイン性の優れた出版物をめざし、建築、デザイン、アート
や社会的なテーマによる書籍などを手掛ける。テーマ別、表現形式別に分類された100冊の本を通して、出版者で
ありデザイナーとしての彼の世界観を紹介する展覧会。
 www.dnp.co.jp/gallery/ddd
 

毎年開催される、京都のフランコフォニーコミュニティーが集い、グルメスタンドやライブでフランス語圏の多様
性に触れるお祭り。スイスのラクレットや音楽が楽しめる。
www.institutfrancais.jp

ベルリン文学賞（2013年）やスイス書籍賞（2014年）などを受賞した、現在、スイスで最も注目される現代作家
ルーカス・ベアフス（1971年12月30日生～）による原作。スイスの現代史が書かれた2000ページの本にまつわる
SF的作品を文学座が上演する。演出は中野史朗、訳は松鵜巧記。信濃町の文学座アトリエにて16回の公演。
www.bungakuza.com

リコール・ポロックは25年前、ピアニストのヒルデガルド・クリーブとトロンボーンのローランド・ダヒンデン
が結成。ハプニングアーティストのジャック・ポロックよりインスピレーションを受け命名。今回ベースのカル
ロ・モンベッリとパーカッションのテーベ・リペレが加わり、nothing but musicが主催する現代音楽のイベント
Music Documentsに出演。
www.monten.jp, www.dwc.doshisha.ac.jp

スイスの地中海地域出身のバンド「The Pussywarmers and Réka」が日本をベースに活躍するミュージシャンと
共に、初来日ツアー「ポストコロニアル・ロックン・ロール」を行う。また、本ツアーは、2014年に発表された
アルバムの日本盤発売記念のプロモーションも兼ねている。
www.thepussywarmers.com

スイスのドイツ語圏を代表する作家で日本とも関係の深いアドルフ・ムシュク。最新作の「レーヴェンシュテル
ン」の邦訳出版を記念し、朗読会を開く。
www.goethe.de/ins/jp/ja/tok.html  

1990年に創立された若くて新しいオーケストラ、ニュー・チューリッヒ管弦楽団には、世界各国からすぐれたメ
ンバーが集まる。本年、創立25周年を記念し、マルティン・シュトゥーダ―の指揮のもと、アジアツアーを行う。
プログラムのハイライトはフィリップ・ユントと佐久間由美子の二本のフルートによるリゴレット幻想曲。
www.suntory.co.jp/suntoryhall

メタルコアの流れを汲み、正統派でありながらもモダンなアプローチを成し遂げたバンド、ドリームシェイドが初
来日。ニューアルバム「ドリーマー・ドゥ・ノット・スリープ」はiTuneでリリース中。
www.dreamshade.ch

アングラ演劇50周年を記念してオルタナティブをテーマにした今年の演劇祭。スイスの作家フリードリヒ・ 
デュレンマット作「天使バビロンに来る」を鳥の劇場が上演。本作は古代バビロンからポップに文明を批評する 
意欲作。
www.spac.or.jp

六本木アートナイトは毎年、六本木界隈で開催されるオールナイトの現代アートの祭典。スイスのビデオアー 
ティスト、クリスティーン・カメニシュによる2つの作品「Of limited significance」と「Dive」が六本木ヒルズ、 
メトロハット大型ビジョンで公開上映。
www.roppongiartnight.com/2015

ジュネーヴの美術家組織「アソシアシオン・シュミネ・ノール」と京都の同時代ギャラリーが行うアーティストの
交流事業の一環で、スイスから6人の現代作家を紹介するグループ展が京都国際現代芸術祭PARASOPHIAの開催
に合わせ実現。参加アーティストはナオミ・デル・ベッキオ、レオナール・フェリックス、シャルロッテ・フォン
テーヌ、クリスティナ・イロバリーバ、アドリアン・ルモー、アニヤ・ザイラー。
www.dohjidai.com/gallery

ラ・フォル・ジュルネ（熱狂の日）」はフランス北西部のナントで誕生したクラシック音楽祭。2005年より日本
でもゴールデンウィーク中に開催されて以来、年々多くの音楽ファンを集客する大音楽祭に発展。今回、ミシェ
ル・コルボとダニエル・ロイの指揮のもと、ローザンヌ声楽・器楽アンサンブルがバッハのヨハネ受難曲とモテッ
トを演奏。
www.lfj.jp/lfj_2015

ハフィス・ヨアヒム・ベルチンガーはレバノン出身の彫刻家、画家、デザイナーで作家。スイスに拠点を置くアー
ティストでスイス画家・彫刻家・建築家協会の会員。日本やモロッコで活動を展開。最新作品が紹介される。
www.anoanogalerie.com/schedule/

ニューヨークに拠点を置くとジャズピアニストのクロード・ディアロとスイスの子供ジャズバンドのスイング・ 
キッズの有望トランペット奏者ジェシカ・ガリカが共演。「Swiss Jazz Live in福山」と「池袋ジャズフェスティ
バル2015」などに出演。
www.city.fukuyama.hiroshima.jp/site/r-rose
www.ikebukurojazz.com

ピアニスト・作曲家のジャン・クリストフ・ショレ、ベーシストのエイリ・ケンツィヒ、そしてドラマーのマルセ
ル・パポーによって2002年に結成されたベテランジャズトリオの来日ツアー。年月を経て成熟したサウンドは必聴。 
7枚目のアルバム「Exchange」が昨年リリースされている。
www.jeanchristophecholet.com

奈良とベルンの友好提携を記念し、恒例の「ムジークフェストなら」にてスイスの文化紹介をする特別なイベン
ト。スイスのロジェ・ワルッヒがジャズピアノを演奏する。
www.naraken.com/musik

本展はデザインが持つ「動き」に焦点をあて、我々の日常生活に潜む様々な動きを伴うデザインの存在に目をむ 
ける。表現に動きを生み出すモーションデザインは、ダイナミックな描写をより可能にし、私たちの日常生活に快
適さや利便性をもたらす。スイスのサウンドアーティスト、ジモウンが来日し、本展のためのインスタレーション
を創作する。
www.2121designsight.jp 

スイスと日本のアーティストによるポスター展が開催される。現在のポスターデザインへの注目を喚起するため企
画されたもので、シュテファニー・キュレルのキュレーションによる。両国のデザイナーの考え方や関心、その差
異が示される。
www.calmandpunk.com/home

季節の情景や草花など、自然をテーマとした色彩豊かな作品が特徴のスイス在住の日本人画家、横井照子（1924年～）。 
これまでに80回以上の個展を開催、雑誌『文芸春秋』や『婦人之友』の装丁、スイスのビスケットなどのパッケ
ージといった商業デザインも手掛けている。本展では、70年にわたる初期作品から現在までの油彩・エッグテンペ
ラ・リトグラフなど約70点を集め、画家としての軌跡を振り返る。
www.koumi-town.jp/museum

On the occasion of the visit of illustrator Anna Sommer for the Francophonie, an exhibition 
of her storytelling graphic works and a workshop of cut paper method, mixed with drawing 
techniques by the artist, are being held. 
www.ktqmm.jp/event_info/6286
www.institutfrancais.jp

This exhibition features 160 books of superior design selected at the World’s Most Beautiful 
Book Competition. As a special theme, about 40 works of Swiss book design from the 1950s 
up to the present, will be on display. 
www.library.pref.nara.jp

This exhibition marks the �rst sizable introduction to Japan of the world-class collection of the 
Kunsthaus Zürich, the Museum for Modern Art in Zurich. From the impressionists of the 19th 
century to the surrealists of the 20th century, many masterworks from world-famous artists 
will be on display.
zurich2014-15.jp

Parasophia is the �rst large-scale international exhibition of contemporary art held in Kyoto. 
Among the 40 artists invited from around the world, the renowned video artist Pipilotti Rist, 
who has strong ties with the region, will represent Switzerland.
www.parasophia.jp/en

Since 1983, Lars Müller has consistently been publishing high quality books on architecture, 
design, typography, photography and social issues. The 100 books displayed will convey an 
impression of the themes and formal concerns that shape the world of this outstanding Swiss 
publisher and designer. 
www.dnp.co.jp/gallery/ddd_e

Every year the Francophonie community in Kyoto comes together to celebrate with various 
gastronomic stands, including Swiss raclette, and live music.
www.institutfrancais.jp

«2000 Seiten» is a theater play based on a 2000 page book that tells the story of modern 
Switzerland. It was written by up-and-coming Swiss writer Lukas Bärfuss (30.12.1971 –), who 
was awarded the Berlin Literature prize (2013) and the Swiss Book Prize (2014). Translated by 
Koki Matsuu and produced by Shiro Nakano, the Bungakuza will perform the play 16 times at 
the Atelier Hall.
www.bungakuza.com

25 years ago, piano player Hildegard Kleeb, and Alphorn player Roland Dahinden, founded the 
music duo «Recall Pollock», inspired by the performance artist Jackson Pollock. This time, 
together with Carlo Mombelli, bass and Thebe Lipere, percussion, they will perform at «Music 
Document», an annual music event of contemporary music organized by Nothing but Music.
www.monten.jp/, www.dwc.doshisha.ac.jp/english

The Pussywarmers and Réka, a band originally from the Mediterranean district of Switzerland, 
is on tour to perform with Japan based musician not only to intensify artistic cooperation but 
also to promote their record produced in 2014 to be released through a Japanese label. Title of 
their live show is «Postcolonial Rock’n Roll» and will be their �rst tour.
www.thepussywarmers.com

Adolf Muschg is one of the most well-known German-speaking writers from Switzerland. The 
author, who also has a special relationship with Japan, will present his latest book, «Löwen-
stern», also available in Japanese.
www.goethe.de/ins/jp/de/tok.html

The New Zürich Orchestra was formed in 1990 by young talented musicians from around the 
world. On the occasion of its 25th anniversary, the orchestra will visit Asia under the direction 
of Martin Studer. The highlight of the program is the Doppler’s Rigoletto fantasie for two 
�utes, performed by Philipp Jundt and Yumiko Sakuma.
www.suntory.co.jp/suntoryhall

The melodious metal core band from Switzerland is coming to Japan for the �rst time. Their 
new song «Dreamers Do not Sleep» has just been released on iTunes. 
www.dreamshade.ch

«An angel comes to Babylon» is a play written by Swiss author Friedrich Dürrenmatt, that tells 
the story behind the building of the Tower of Babel. Performed by the BIRD Theatre Company 
Tottori, it is part of a tribute celebrating the 50th anniversary of the underground theatre.
www.spac.or.jp

At the annual all-night contemporary art festival in the district of Roppongi, two videos by the 
Swiss video artist Christine Camenisch, «Of limited signi�cance» and «Dive», were selected to 
be shown on the Roppongi Hills Metro Hat big monitor.
www.roppongiartnight.com/2015/english

This exhibition will take place in the context of Parasophia and will o�er some visibility to a 
group of six Swiss artists (Naomi Del Vecchio, Léonard Félix, Charlotte Fontaine, Kristina Iro-
balieva, Adrien Rumeau, Anja Seiler) selected to present their works. It is an exchange project 
between the Dohjidai Gallery of Art in Kyoto and the Art space Cheminée Nord in Genève.
www.dohjidai.com/gallery

Since the 2005 launch of the Japanese version of the annual classical music festival originated 
in Nantes, «La Folle Journee/Days of Enthusiasm», it has gained an excellent reputation for at-
tracting many music lovers during the Golden Week. The Swiss Ensemble Vocal de Lausanne, 
founded by Maestro Michel Corboz, will perform Motets and St John Passion by J.S. Bach. 
www.lfj.jp/lfj_2015

Ha�s Joachim Bertschinger is a Swiss artist with Lebanese roots working primarily as a sculp-
tor and painter. He is also active as a writer and designer and a member of the Swiss Associa-
tion of Painters, Sculptors, and Architects. He is present in Japan and Morocco. 
www.anoanogalerie.com/schedule

NY-based Swiss jazz pianist, Claude Diallo, and trumpet player Jessica Galliker, from the Jazz 
band «Swing Kids», will perform together in multiple locations in Japan. Venues include the 
«Swiss Jazz Live» in Fukuyama and the «2015 Ikebukuro Jazz Festival». The latter being a 
unique and colorful street festival, �lling the town with the pleasing sounds of jazz.
www.city.fukuyama.hiroshima.jp/site/r-rose/, www.ikebukurojazz.com

This experienced Swiss-french trio was founded in 2002 and is composed of pianist/composer 
Jean-Christophe Cholet, bassist Heiri Känzig and a drumer Marcel Papaux. With a common 
sound which has evolved throughout the years, they are now releasing their 7th album entitiled 
Exchange.
www.jeanchristophecholet.com

To celebrate the sister city relationship between Bern and Nara, a festive event with live music 
and talks will be held during Nara’s annual music festival. Swiss jazz pianist Roger Walch will 
perform at the event.
www.naraken.com/musik

This exhibition focuses on the movement of design and introduces the various movement-re-
lated designs hidden in our lives. Motion design which creates movement in expression is 
something that enables dynamic portrayal and supports the comfort and convenience of our 
daily lives. The Swiss sound artist Zimoun has been invited to contribute a series of his archi-
tectural pieces to the exhibition. 
www.2121designsight.jp/en

Featuring with 15 posters from Swiss and Japanese artists and curated by Stephanie Cuérel, 
this exhibition aims to stimulate the debate on current poster design, as well as to investigate 
how the attitudes and interests of the current designers of both nations are shown and di�er. 
www.calmandpunk.com/home/e

Teruko Yokoi is a Japanese painter (1924～) living and working in Switzerland. She devotes 
herself to nature and her colorful paintings of �owers and beautiful landscapes receive much 
acclaim. She presented her works at more than 80 solo exhibitions and her motives were used 
for book covers and gift tins of Swiss biscuits. This exhibition features 70 works created during 
the past 70 years of her activity as a painter. 
www.koumi-town.jp/museum

Fifty years ago, the spoken word reigned, 
but during the last �fty years, the power has 
gone over to pictures.   Pipilotti Rist

Das ist es, was die Menschen sehen werden. Was sie erleben werden.  
Ein Mensch, der ihnen Geschichten erzählt. Der das Stärkste mit ihnen 
teilt. Damit sie glücklich sind.                                       
これから視聴者が目にするのはこれさ。歴史を語り聞かせる一人の人間。 Lukas Bärfuss
みんなに最強のものを分け与える。みんなが幸せになるように。 ルーカス・ベアフース

EVENTS WITH BANDE DESSINÉE 
ARTIST ANNA SOMMER
Through APR 24 
Kitakyushu Manga Museum, Fukuoka
APRIL 11–18 
Various of the branches of Institut 
français, Kyoto, Fukuoka, Osaka, 
Tokyo, Yokohama

THE PUSSYWARMERS AND RÉKA
APR 18–25 
Osaka, Kyoto, Kobe, Tokyo 
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ROPPONGI ART NIGHT
APRIL 25–26  
Roppongi Ark Hills and other venues, 
Tokyo
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TERUKO YOKOI EXHIBITION
JUN 20–AUG 23 
Koumicho Kogen Museum, Nagano

LARS MÜLLER BOOKS 
ANALOGUE REALITY EXHIBITION
APR 10–MAY 30
Kyoto ddd Gallery, Kyoto
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